


La guerra civil entre los Ashaninka 

w Å La guerra interna fue una guerra civil en Ayacucho y en la selva central.

w Å La selva central comprendelas provinciasde Satipo y Chanchamayo 
(Junín) y la provincia de Oxapampa (Pasco). 

w Å Los Ashaninka, de lenguaarawak, viven en las cuencasde los ríos
Perené, Ene y Tambo, en el Gran Pajonal (Ucayali) dondese llaman
«Asheninka», y sus parientesNomatsiguenga viven en los valles de 
Pangoa y Mazamari. 

w Å Durante el conflicto armado fallecieronalrededorde 6000 Ashaninka 
sobre un total estimadode 52000 Ashaninka en el Censode 1993. 

w Å El pueblo arahuac-ashaninkatiene actualmenteun total de más de 
106349miembros, representandoun terciodel total de nativosamazónicos
que suman332975 personas (INEI 2010).



Departamento de Junín



Territorios arahuac(ashaninka y nomatsiguenga)



Cronología de los périodosde violencia

en la selva central

w Å 1980: El PCP-SL entra en la selva central 

w Å 1984 y 1993: campos en La Mar y Viscatán(Ayacucho)

w Å 1987-1990, el PCP-SL controlala provincia de Satipo 

w Å 1986 y 1994, liberación de más de 6000 Ashaninka, Yine y Yaminahua de los Ríos 
Urubamba y Ucayali (Atalaya) cautivosde hacendados(A IDESEP, IWGIA )

w Å 1987-1994, el PCP-SL instala campos de internamiento

w Å 1990 se organizael «ejército ashaninka» 

w Å 1991 y 1993 se desarrollala contra-ofensivamilitar, excesosde militares y ronderos

w Å 1993-1994 se encuentranfosas comunescon 2000 cuerpos

w Å 1995: se liberan cercade 5000 Ashaninka de los campos senderistas

w Å 1996-2000 : los Ashaninka retornana sus comunidades 



Los campos senderistasy los niños soldados:

el extremototalitario de la guerra 

w Å El modelo de campos senderistasinauguradoen Chungui 

y Oreja de Perro sirvió de base para implantar los campos 

senderistasen la selva central.

w Å Los çComités de base» eranen realidadcampos de 

internamientocomunistas, de reeducacióny de trabajo forzado.

w Å Los campos de internamiento fueron establecidosa partir 

de 1987 en la ciudad de Puerto Prado (capital del Distrito de 

Río Tambo), y en las comunidades del Río Ene de Santo 

Domingo, Anapati, Selva de Oro y Centro Tsomaveni. 



w Å Los testimoniosrecogidospor la CVR sobre el modo de 
vida inhumano en estos campos coïncidencon los que han 
recogidootros autoresy mis propios datosrecogidosdesde 
2008 

w Å Los mandos senderistasde mayor rangoeranandinospero 
muchosmandos intermediarioserannativos

w Å Los senderistasorganizaronestos campos segúnun 
modelo comunistatotalitario

w Å La vida estabamarcadapor la situación de hambruna
permanente y por el terror de los posiblescastigos

La realidadde los campos de internamiento

senderistas



Las masacres: «violenciasinútiles » 

w Å Los Ashaninka se dividieron entre los senderistasy las 
«personas libres», como en Ayacucho

w Å El IF de la CVR ha identificado 122 masacresen el país

w Å En la selva central se han enregistradopor lo menos15 
masacresdirigidas por senderistas(nativos y andinos) 
entre mayo de 1989 y setiembre1994 

w Å La masacremás terrible fue la del valle de Tsiriari, los 
18-19 agostode 1993, 150 ronderos colonosy algunos
Ashaninka, dirigidos por militares, asesinaron72 
personas (51 andinos, 21 Nomatsiguenga de 
Tahuantinsuyo y un total de 16 niños) 



Los excesosde violencia: ronderos y militares

w Å El temade los excesosde violencia no ha sido

suficientementeanalizado. Sin embargo, entre los 

Ashaninka, y sobre todo entre las mujeres, existe una 

conscienciafuerte de los excesoscometidospor los 

ronderos durante la guerra 

w Å Los excesosde los militaires fueron similaresa los de la 

región de Ayacucho (violaciones, torturas, asesinatos). 

El racismocontra los «chunchos» fue y sigue siendo

muy fuerte 



Las secuelasde la guerra

w Å La guerra no se ha terminado: la facción de los hermanosQuispe Palomino 
continua a ejercersu dominación en la zona del VRAEM

w Å La memoria de la guerra civil entre los Ashaninka es muy ambivalente: los 
«arrepentidos» son discriminados, el silencioes una estrategiade «bien 
vivir » y las  tensionescontinuan. No se quiereafrontar la verdadhistórica

w Å En muchas comunidades, los agresoresconvivencon las víctimas, como en 
Rwanda, en ex Yugoslavia, y en Argelia 

w Å Otrassecuelasde la guerra: violencia de los hombres contra las mujeres y 
los niños, alcoholismo, matrimonios precoces, suicidios

w Å En los ríos Ene y Tambo se observa un proceso de desorganizaciónsocial y 
política fuerte

w Å De forma paralela, se desarrollauna esperanzade «inclusión » o de 
integraciónen la nación peruana. El castellanose hablamucho mejor y se 
deseaparticipar en la vida política local y regional



A MODO DE CONCLUSIÓN

w (1) Adoptar una perspectiva distanciadade la historia de 
los nativos del país, en búsquedade la «historia 
verdadera» y no sólo de las memorias locales

w (2) La situación de los pueblos ashaninka y nomatsiguenga
es muy preocupante, a pesarde algunosavances en la 
obtenciónde documentos de identidad y de la inscripción
en el Registro único de víctimas, las reparacionescolectivas
no han sido concretizadas. El Estado no ha reconocido
hasta ahora la tragediade estos pueblos olvidadosdel Perú 

w (3) Es necesarioincorporar las realidadesde los campos 
comunistasde internamiento y de los niños-soldadosen los 
trabajos universitarios, en los documentos oficialesy en el 
lenguajejurídico del derecho humanitario



Grupo ashaninka (c. 1900, Biblioteca nacional)


